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VOLUME: 
LA SUPERFICIE CHE 
RACCONTA UNA STORIA

VOLUME è una delle serie più innovative della collezione Brick 
Generation, una linea che celebra la creatività e la modernità nel 
design ceramico.

Con VOLUME, il gres porcellanato si trasforma in un elemento narrativo, 
capace di ridefinire spazi interni ed esterni attraverso l’eleganza delle 
texture tridimensionali e l’armonia dei colori. 

Ogni pezzo è pensato per integrarsi in modo naturale negli spazi, 
aggiungendo carattere e profondità visiva, mantenendo la solidità e 
l'affidabilità del gres porcellanato.

VOLUME is one of the most innovative series 
in the Brick Generation collection, a line that 
celebrates creativity and modernity in 
ceramic design. 
 
With VOLUME, porcelain stoneware becomes 
a narrative element, capable of redefining 
indoor and outdoor spaces through the 
elegance of three-dimensional textures and 
the harmony of colors. 
 
Each piece is designed to integrate naturally 
into spaces, adding character and visual 
depth while maintaining the solidity and 
reliability of porcelain stoneware.

VOLUME est l'une des séries les plus innovantes 
de la collection Brick Generation, une ligne qui 
célèbre la créativité et la modernité dans le 
design céramique. 
 
Avec VOLUME, le grès cérame devient un 
élément narratif, capable de redéfinir les 
espaces intérieurs et extérieurs grâce à 
l'élégance des textures tridimensionnelles et 
l'harmonie des couleurs. 
 
Chaque pièce est conçue pour s'intégrer 
naturellement aux espaces, ajoutant du 
caractère et de la profondeur visuelle tout 
en conservant la solidité et la fiabilité du grès 
cérame.

VOLUME ist eine der innovativsten Serien 
der Brick Generation Kollektion, einer Linie, die 
Kreativität und Modernität im Keramikdesign 
feiert. 
 
Mit VOLUME wird Feinsteinzeug zu 
einem erzählerischen Element, das Innen- 
und Außenräume durch die Eleganz 
dreidimensionaler Texturen und die Harmonie 
der Farben neu definieren kann. 
 
Jedes Stück ist darauf ausgelegt, sich 
natürlich in Räume einzufügen, Charakter und 
visuelle Tiefe hinzuzufügen und gleichzeitig 
die Solidität und Zuverlässigkeit von 
Feinsteinzeug zu bewahren.
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VOLUME è sinonimo di tridimensionalità e colori raffinati, pensata per spazi che vogliono raccontare una 
storia di luce e materia. Le cinque tonalità – Ocean, Light Blue, Sage, Ivory e White – incontrano texture 
uniche come Pyramid, Bamboo e Ladder, dando vita a una combinazione perfetta tra forma e funzione. 
È una serie che celebra la semplicità sofisticata, con geometrie che interagiscono con la luce per creare 
atmosfere sempre nuove.

VOLUME is synonymous with three-dimensionality 
and refined colors, designed for spaces that aim 
to tell a story of light and material. The five shades 
– Ocean, Light Blue, Sage, Ivory, and White – meet 
unique textures like Pyramid, Bamboo, and Lad-
der, creating a perfect combination of form and 
function. It is a series that celebrates sophisticated 
simplicity, with geometries that interact with light to 
create ever-changing atmospheres.

VOLUME est synonyme de tridimensionnalité et 
de couleurs raffinées, conçue pour des espaces 
qui souhaitent raconter une histoire de lumière et 
de matière. Les cinq nuances – Ocean, Light Blue, 
Sage, Ivory et White – rencontrent des textures 
uniques comme Pyramid, Bamboo et Ladder, 
donnant naissance à une combinaison parfaite 
entre forme et fonction. C'est une série qui célèbre 
la simplicité sophistiquée, avec des géométries qui 
interagissent avec la lumière pour créer des am-
biances toujours nouvelles.

VOLUME steht für Dreidimensionalität und raffi-
nierte Farben und wurde für Räume entworfen, die 
eine Geschichte von Licht und Material erzählen 
möchten. Die fünf Farbtöne – Ocean, Light Blue, 
Sage, Ivory und White – treffen auf einzigartige 
Texturen wie Pyramid, Bamboo und Ladder und 
schaffen eine perfekte Kombination aus Form 
und Funktion. Es ist eine Serie, die anspruchsvolle 
Schlichtheit feiert, mit Geometrien, die mit Licht in-
teragieren, um immer wieder neue Atmosphären 
zu schaffen.

LA SERIE

6x25
(2 1/3”x10”)

6x25
(2 1/3”x10”)

6x25
(2 1/3”x10”)

6x25
(2 1/3”x10”)

6x25
(2 1/3”x10”)
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PYRAMID
Con rilievi lineari definiti e decisi, Pyramid gioca con la luce creando ombre profonde e 
dinamiche. È la texture ideale per chi desidera superfici vibranti che catturano lo sguardo 
e invitano al tocco.

Mit seinen definierten und 
entschiedenen linearen Reliefs spielt 
Pyramid mit dem Licht und erzeugt 
tiefe und dynamische Schatten. Es ist 
die ideale Textur für diejenigen, die 
vibrierende Oberflächen wünschen, 
die den Blick fangen und zum Anfassen 
einladen.

Avec ses reliefs linéaires définis et 
résolus, Pyramid joue avec la lumière 
en créant des ombres profondes et 
dynamiques. C'est la texture idéale 
pour ceux qui désirent des surfaces 
vibrantes qui attirent le regard et 
invitent au toucher.

With its defined and decisive linear 
reliefs, Pyramid plays with light creating 
deep and dynamic shadows. It is the 
ideal texture for those who desire 
vibrant surfaces that capture the eye 
and invite the touch.

Mit seinem Stufeneffekt wechselt Ladder 
abwechselnd versetzte Linien, die Tiefe 
und Bewegung erzeugen. Diese Textur 
verleiht einen modernen Touch und passt 
sich Räumen an, die Charakter und Stil 
verlangen.

Avec son effet en escalier, Ladder 
alterne des lignes décalées créant 
de la profondeur et du mouvement. 
Cette texture donne une touche 
contemporaine, s'adaptant à des 
espaces qui exigent du caractère et du 
style.

With its stepped effect, Ladder 
alternates staggered lines creating 
depth and movement. This texture gives 
a contemporary touch, adapting to 
spaces that demand character and 
style.

Ein Geflecht von Linien, das an die Natur 
und harmonische Bewegung erinnert. 
Bamboo verleiht Gleichgewicht und 
Kontinuität und erinnert an die Fluidität 
von Schilf im Wind, für einen organischen 
und natürlichen Effekt.

Un entrelacement de lignes évoquant la 
nature et le mouvement harmonieux. Le 
Bamboo apporte équilibre et continuité, 
rappelant la fluidité des roseaux dans le 
vent, pour un effet organique et naturel.

A weave of lines that evokes nature 
and harmonious movement. Bamboo 
provides balance and continuity, 
recalling the fluidity of reeds in the wind, 
for an organic and natural effect.

Un intreccio di linee che evoca la natura e il movimento armonioso. Bamboo dona 
equilibrio e continuità, richiamando la fluidità delle canne al vento, per un effetto organico 
e naturale.

LADDER
Con il suo effetto gradino, Ladder alterna linee sfalsate che creano profondità e 

movimento. Questa texture dona un tocco contemporaneo, adattandosi a spazi che 
esigono carattere e stile.

BAMBOO
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LUCE, VOLUME, 
EMOZIONE

wall 

Volume White 6x25 | Volume White Pyramid 6x25

Volume White Bamboo 6x25 | Volume White Ladder 6x25

Volcano Beige 120x280

floor

Volcano Beige 120x120

PATTERN 6
Pag. 38
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wall 

Volume White 6x25 | Volume White Pyramid 6x25

La vera magia della serie VOLUME risiede nel suo dialogo con la luce 
naturale. Ogni momento della giornata offre un’emozione diversa:

All’alba, le superfici si accendono di riflessi delicati e tenui, per un inizio di 
giornata sereno.

A mezzogiorno, la luce piena enfatizza le geometrie, regalando giochi di 
ombre e volumi decisi.

Al crepuscolo, la tridimensionalità si trasforma in poesia, con ombre lunghe 
e morbide che avvolgono l’ambiente.

The true magic of the VOLUME 
series lies in its dialogue with 
natural light. Each moment of the 
day offers a different emotion: 
 
At dawn, the surfaces light up 
with delicate and soft reflections, 
for a serene start to the day. 
 
At noon, the full light emphasizes 
the geometries, offering plays of 
shadows and decisive volumes. 
 
At dusk, the three-dimensionality 
transforms into poetry, with long 
and soft shadows enveloping 
the environment.

La véritable magie de la série 
VOLUME réside dans son dia-
logue avec la lumière naturelle. 
Chaque moment de la journée 
offre une émotion différente: 
 
À l'aube, les surfaces s'illuminent 
de reflets délicats et subtils, pour 
un début de journée serein. 
 
À midi, la lumière pleine souligne 
les géométries, offrant des jeux 
d'ombres et des volumes affirmés. 
 
Au crépuscule, la tridimensionna-
lité se transforme en poésie, avec 
des ombres longues et douces 
qui enveloppent l'environnement.

Die wahre Magie der VOLUME-
Serie liegt in ihrem Dialog 
mit dem natürlichen Licht. 
Jeder Moment des Tages 
bietet ein anderes Gefühl: 
 
Im Morgengrauen erhellen 
sich die Oberflächen mit zarten 
und weichen Reflexen, für 
einen ruhigen Start in den Tag. 
 
Mittags betont das volle 
Licht die Geometrien und 
bietet ein Spiel von Schatten 
und klaren Volumen. 
 
In der Dämmerung verwandelt 
sich die Dreidimensionalität in 
Poesie, mit langen und weichen 
Schatten, die die Umgebung 
umhüllen.
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wall 

Volume White 6x25 | Volume White Pyramid 6x25

Volume White Bamboo 6x25  | Volume White Ladder 6x25

Volcano Beige 120x280

wall 

Volume White 6x25 | Volume White Pyramid 6x25

Volume White Bamboo 6x25 | Volume White Ladder 6x25

Grazie alla sua anima cangiante, Volume si rinnova e si trasforma in ogni 
istante, catturando la magia del tempo che scorre.

Thanks to its ever-changing 
soul, Volume renews and 
transforms itself in every 
moment, capturing the magic 
of time as it flows.

Grâce à son âme changeante, 
Volume se renouvelle et se 
transforme à chaque instant, 
capturant la magie du temps 
qui s'écoule.

Dank seiner wandelbaren Seele 
erneuert und verwandelt sich 
Volume in jedem Moment und 
fängt die Magie der fließenden 
Zeit ein.



16 17_ VOLUME VOLUME_

wall 

Volume Ocean 6x25 | Volume Ocean Pyramid 6x25

Volume Ocean Bamboo 6x25 | Volume Ocean Ladder 6x25

PATTERN 6
Pag. 38
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OCEAN
Richiama le tonalità intense e 
avvolgenti del mare, per un effetto 
fresco e sofisticato.

Recalls the intense and enveloping shades of the sea, for 
a fresh and sophisticated effect.

Évoque les tonalités intenses et enveloppantes de la mer, 
pour un effet frais et sophistiqué.

Erinnert an die intensiven und umhüllenden Farbtöne des 
Meeres für einen frischen und raffinierten Effekt.
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PATTERN 3
Pag. 38

wall  Volume Ocean 6x25  | Volume  Ocean Ladder 6x25

floor  Dream Havana Chevron 7,5x40,7

wall  

Volume Ocean 6x25  | Volume  Ocean Pyramid 6x25

Volume  Ocean Ladder 6x25

PATTERN 15
Pag. 38



22 23_ VOLUME VOLUME_

LIGHT BLUE
Leggero e rilassante, ideale per chi 
desidera un’atmosfera di serenità

Light and relaxing, ideal for those seeking a serene 
atmosphere.

Léger et relaxant, idéal pour ceux qui souhaitent une 
atmosphère sereine.

Leicht und entspannend, ideal für diejenigen, die eine ruhige 
Atmosphäre wünschen.
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PATTERN 12
Pag. 39

wall  Volume Light Blue Bamboo 6x25  | Volume  Ocean Pyramid 6x25

floor  Volume Light Blue 6x25

PATTERN 4
Pag. 38

wall Volume Light Blue 6x25  | Volume Light BLue Ladder 6x25
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SAGE
Un verde naturale e morbido che 
porta armonia negli spazi, con 
una nota di eleganza discreta.

A soft, natural green that brings harmony to spaces, 
with a touch of understated elegance.

Un vert naturel et doux qui apporte de l'harmonie aux 
espaces, avec une touche d'élégance discrète.

Ein weiches, natürliches Grün, das Harmonie in Räume 
bringt, mit einer Note von zurückhaltender Eleganz.
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PATTERN 14
pag. 39

wall Volume Sage 6x25  | Volume Sage Pyramid 6x25

PATTERN 7
pag. 38

wall Volume Sage 6x25  | Volume Sage Bamboo 6x25

floor Cruda Tortora 100x100 rett.
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IVORY
Caldo e raffinato, aggiunge 
accoglienza e comfort ovunque 
venga utilizzato.

 Warm and sophisticated, it adds warmth and comfort 
wherever it is used.

Chaleureux et raffiné, il ajoute de la chaleur et du confort 
partout où il est utilisé.

Warm und raffiniert, es verleiht jedem Raum Wärme und 
Komfort.
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PATTERN 13
Pag. 39

wall Volume Ivory 6x25  | Volume Ivory Pyramid 6x25

wall 

Volume Ivory 6x25 

Volume Ivory Pyramid 6x25

Volume IvoryBamboo 6x25

PATTERN 5
Pag. 39
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WHITE
Luminoso e versatile, perfetto per 
esaltare la luce naturale e ampliare 
visivamente gli spazi.

Bright and versatile, perfect for enhancing natural light 
and visually expanding spaces.

Lumineux et polyvalent, parfait pour mettre en valeur la 
lumière naturelle et agrandir visuellement les espaces.

Hell und vielseitig, perfekt um natürliches Licht zu verstärken 
und Räume optisch zu vergrößern.
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PATTERN 2
Pag. 38

wall Volume White 6x25  | Volume White Ladder 6x25

PATTERN 9
Pag. 38

wall 

Volume White 6x25 | Volume White Bamboo 6x25

Volume WhitePyramid 6x25

floor

Cortina Cognac 24x150
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SCHEMI DI POSA

P a t t e r n  9P a t t e r n  7 P a t t e r n  8

F o n d o 	 6 6 , 6 %F o n d o 	 6 6 , 6 % F o n d o 	 5 0 %

P y r a m i d 	 1 6 , 7 %

B a m b o o 	 1 6 , 7 %

B a m b o o 	 3 3 , 3 % B a m b o o 	 5 0 %

P a t t e r n  4 P a t t e r n  6

F o n d o 	 6 6 , 6 % F o n d o 	 6 4 , 2 8 %F o n d o 	 5 0 %

L a d d e r 	 1 1 , 1 3 % L a d d e r 	 1 4 , 2 9 %

L a d d e r 	 3 3 , 3 %

L a d d e r 	 5 0 %

P y r a m i d 	 1 1 , 1 3 % P y r a m i d 	 7, 1 4 %

B a m b o o 	 1 1 , 1 3 % B a m b o o 	 1 4 , 2 9 %

P a t t e r n  5

P a t t e r n  2P a t t e r n  1

F o n d o 	 3 7, 5 % F o n d o 	 5 0 % F o n d o 	 7 5 %

L a d d e r 	 2 5 % L a d d e r 	 5 0 % L a d d e r 	 2 5 %

P y r a m i d 	 1 2 , 5 %

B a m b o o 	 2 5 %

P a t t e r n  3

P a t t e r n  1 2

P a t t e r n  1 0

P a t t e r n  1 4

P a t t e r n  1 3

P a t t e r n  1 1

F o n d o 	 5 0 %

P y r a m i d 	 5 0 %

F o n d o 	 4 0 %

F o n d o  6 6 , 6 % 	

F o n d o 	 5 0 %

F o n d o 	 5 0 %

P y r a m i d 	 2 0 %P y r a m i d 	 2 7, 7 %

P y r a m i d 	 5 0 %

B a m b o o 	 4 0 %

B a m b o o 	 3 3 , 3 %

B a m b o o 	 2 2 , 2 %

P a t t e r n  1 5

F o n d o 	 3 3 , 3 %

P y r a m i d 	 3 3 , 3 %
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<0,15% A • HA • LA OK 6 5 Classe V> 50 N/mm² Dcof: >0,42
Pendulum: 

Dry >36 • Wet 25-35

Classe IV

Ocean

Contributo spese imballo € 20,00/pal (netto) - Packing charges € 20,00/pal (net)

PYRAMID BAMBOO LADDER

6x25
(2 1/3”x10”)

6x25
(2 1/3”x10”)

6x25
(2 1/3”x10”)

6x25
(2 1/3”x10”)

OCEAN J93156 J93174 J93162 J93168

LIGHT BLUE J93154 J93172 J93160 J93166

SAGE J93157 J93175 J93163 J93169

IVORY J93153 J93171 J93159 J93165

WHITE J93158 J93176 J93164 J93170

SPESSORE
THICKNESS

9,5 mm 9,5 mm 9,5 mm 9,5 mm

KG/M² 20,41 20,41 20,41 20,41

PZ/BOX 32 32 32 32

M²/BOX 0,48 0,48 0,48 0,48

BOX/PALLET 100 100 100 100

M²/PALLET 48 48 48 48

KG/PALLET 983 983 983 983

PRICE CODE   M393   M431   M431   M431
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CERAMICA RONDINE SI CARATTERIZZA PER LA SOSTENIBILITÀ SOCIALE ED AMBIENTALE: 
PER QUESTO ABBIAMO RACCOLTO GLI APPROFONDIMENTI 

IN QR CODE PRONTI PER LA CONSULTAZIONE.
Ceramica Rondine is characterized by social and environmental sustainability: 

that's why we have gathered further information in QR Codes ready for consultation.

Ceramica Rondine se caractérise par sa durabilité sociale et environnementale: 
c'est pourquoi nous avons rassemblé des informations complémentaires sous forme de QR Codes prêts à être consultés.

Ceramica Rondine zeichnet sich durch soziale und Umwelt-Nachhaltigkeit aus: 
Deshalb haben wir weiterführende Informationen in QR-Codes gesammelt, die zur Konsultation bereitstehen.

Consigl i  d i  posa
Instal lat ion t ips

Consei ls  d ' Instal lat ion
Instal lat ionshinweise

Prodott i  per la  pul iz ia
Cleaning products

Produits  de Nettoyage
Reinigungsprodukte

Cert i f icazioni 
Cert i f icat ions
Cert i f icat ions

Zert i f iz ierungen

Legenda 
Legend

Légende
Legende

Condizioni  general i  d i  vendita 
General  Sales Condit ions

Condit ions Générales de Vente 
Al lgemeine Verkaufsbedingungen

Schemi di  posa
Laying Sketch

Schéma de Pose 
Verlegeplan

Caratter ist iche Tecniche 
Technical  Propert ies

Propr iétés Techniques
Technische Eigenschaften

VOLUME_
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